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'Die Fremden sind weg. Du brauchst
deine Reise nicht mehr fortzusetzen.

%ich hatte verstanden.

<
g f Zauberer! lhr seid Zauberer!
= Nur ein iibermenschliches
Wesen kann aus

Die Schiffe nehmen

ihre Fahrt wieder auf
und ziehen friedlich

den Nil hinauf...

4l Knurest
KNURPS!

O Pyradonis,
mein Meister! Das
sind Zauberer! Uber-
menschliche Wesen!

Interessante Zwischenstationen,
wie z.B. Luksor, verschonen
die Reise...

Nein, nein,
nein! Obelix! So
was mitten auf un- s
serem Dorfplatz? Wir sind
Einfach lacherlichl/ nie der
gleichen
Meinung!

*"Es ist ihnen -
gelungen, aus dem | Hochst unge-
Labyrinth der gro- wohnliche Leute!
RBen Pyramide her-

b auszufinden

Wir mussen sie unter &'
allen Umstanden daran
hindern, Numerobis zu

helfen, den Palast

zu bauen.
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Palast ist
nicht ubel, /&

Das Volk applaudiert seiner Konigin

O Schoénste aller Konigin-
unter Anrufung des Sonnengottes

schneide da- < < nen. Dir gebiihrt die Ehre,
mit das Band, g das Band zu durchschneiden. =SE
Habe ich doch, beim Jupiter, \1 ]

o Casar! s - / p
\ % > - die Wette verloren! Ich
verneige mich gerne vor
soviel Anmut!

Dann findet ein Festmahl mit 14000 Ge- :
decken statt (es waren 13000 vorgesehen, L’Cyra‘q(:?gneismvlg?sg:;tl
aber die Agypter sind aberglaubisch)... :

lhr habt mir Aber nein! ) ]
das Leben ge- Es war uns Wir b(?nge werder:;i
rettet und f ein Vergnii- die schonsten un»d
mich mein G gen! Was spitzesten F’vraml| en
Metier ge- wirst du jetzt zusammen bauen!
lehrt! Mein ) machen?

Gold gehort e <

euch!
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Mein armer kleiner Idefix!
Nicht wahr, Idefix?
/ch kann uns
hier nicht heraus- Armer Nume-
fihren. Das ist unser | robis! Ohne uns
letZtes Abenteuer, endet er im
\ beim Belenus! Bauch eines
Krokodils!

Ja, Idefix! Werft mir \ v Eben! Er hat uns Z
bloR nicht vor, ich ¥  durch seinen Spursinn ) Aber, das
héatte ihn mitgenom- gefunden. Damit fihrt M st ja wahr!
men. Er ist von | v er uns auch hier >
allein gekommen! | T

Du kriegst zwei

Idefix, wenn du Riesenknochen! A

uns hier heraus-

hilfst, kriegst du

einen Riesenkno-
chen! DrauBen!

: . Manchmal
Viele Extra- Obelix, ver- mein’ ich, er

knochen! zeih mir. Es war | | orsteht ein-
gut, den Wauwau fach alles!
mitzunehmen! .
- 2 T
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Wenn die hier
wieder herauskom-
men, schere ich mir
nie mehr den Kopf!

Bei Isis!

Obelix! Ich werde dir %
unter diesen Umstan- \
den zum ersten Mal
einen Schluck Zauber-
trank geben! ;

Wir missen
in dem Labyrinth |} ja gerade
der Gange unse- | die Schwie-
ren Weg wieder-/ rigkeit!
finden. :

Eins, zwei,
drei Tropfen...
das wird
genugen!

Jetzt landen wir
schon zum zehnten

Gut! Als erstes
ist die Tur hier
zu offnen!

Die Lage
ist ernst!

Ich krieg’
langsam
Hunger!

Sehr ernst!

In einem
Hunengrab war’
das i

Mir ist's ganz
recht, dal® wir
in die Pyramide

gegangen sind!

Pich spure kei-
nen grofRen Un
terschied zwi-
schen vor und
nach dem Zau-
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Es ist soweit!
Wir kénnen
Kleopatra ver-
standigen!

Man uber-
schutte ihn
mit Gold!

Morgen lade

ich Casar auf

meine Prunk-
galeere ein... )

Zuerst hauen sie
alles kaputt, und hinter-
her helfen sie beim

O meine Koni-
gin! Der Palast ist
fertig! Und wir ha-
ben den Termin*
\ eingehalten!

Wir fahren den hei-
ligen FIuR hinunter bis zum
Palast, um ihn Céasar zu
libergeben. Damit beweise
ich ihm, daR mein Volk

nicht dekadent ist!

Nein,

Die spinnen, .
Numerobis!

die Romer! Ich dachte
halt, so ein
Giebeldach

ware hiibscher!

Du hast dein Ver-
sprechen gehalten, Nu-
merobis. So halte ich

auch das meine!

Da guckt aber noch
ein Stlck ‘raus!
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Mit den Pyramiden,
den Grabmalern der
Pharaonen, haben die
Agypter der Welt ein
Wunder gegeben!

2000 Jahre
blicken von diesen
Pyramiden auf uns
herab, Obelix!

( einen scho-
nen Hinkel-
inl

4 D 5 S Plunderer sind
Hattet Ihr LS jere
Interesse, das In- schonlhsm?‘mge s
nere der Pyramiden gangen! Sehr wenig
zu besichtigen? sind wieder heraus-
at gekommen!

= Doch solch
? edle Besucher
={ konnen mir selbst-

verstandlich ver-
trauen! :

Ach! Ich . Die spin
dachte, das Be- nen, die
treten dieser Gra-
er sei unmoglich!

.~ Das ist nichts i & Verliert mich
' fiir kleine Hunde da { nicht! Ihr kdmt
drin. Warte hier auf | 1 sonst nicht mehr
uns! Wenn du verstan- \ lebend hier
dig bist, kriegst du ei- 5
nen schonen

Herein! Der Saal
ist mit prachtvollen
Hyroglyphen ge-

schmuckt!

Thr kommt

hier niemals wieder
‘raus, Fremde!
Dieses Grab ist
euer Grab!
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Man konnte
sie vielleicht
wieder an-
kleben?

Du machst doch
einfach alles kaputt.
Ein Glick, daR uns
niemand gesehen
hat. Am besten,

wir vergraben die
Nase im Sand.

e —

Hier macht be-
stimmt keiner
Ausgrabungen!

darauf..

Y Aber mein
Portréat ist
noch nicht

Schade! Es war so
ahnlich...vor allem
die Sphinx!

Miraculix.
LaB uns ge-
hen. Ich er-
klare dir
alles!

Aber...

DIE SPHINX!

Und jetzt wit lhr auch, warum die Sphinx
keine Nase hat. Schade ubrigens, denn die
Nase, die nie wieder gefunden wurde, war
eine schone Nase. Zwar nicht so schon
wie die von Kleopatra, die, wie wohl be-
reits erwahnt, sehr hibsch war!

o s
A, S BliNgy  PING) PNy Pl =g
\‘u\\‘\\ N\ PUNG:  PUNB!, founel et

X | | 4






OEBPS/Images/image00036.jpeg
AK’/[ e';?,‘;;”t‘iu"e?;‘{g'"! ~ Genug! ich habe unverziglich
Kénigin! W meinen Palast verlassen, als ich
erfuhr, was vorgeht! Nicht einmal
mehr umziehen konnte ich mich!

R o (&)
\ L g‘ 4

Wenn man eine Wette abschlieRt, mu ...und ich verlange, dak die Romer ¥~ Schon gut! Schon gut! Ich
man fair sein. Es war mein Recht, mich die Architekten in Frieden lassen {  bitte dich um Verzeihung und
an die Gallier zu wenden, und ich und daR sie, bevor sie abziehen, \ mache alles, was du willst!
werde dir beweisen, daR die Agypter den angerichteten Schaden wieder ~ 4

die schonsten Paldste bauen kénnen... gutmachen,sunrc‘i e; ist eine
chande...

Die Belagerung aufheben und den

Wat machen Schaden reparieren, du Idiot!!!

wir jetzt?

Ich mdchte ja Wg s;\(‘a doc: eir;e so htib-
trotz allem sche Nase hat, falls wir Seht mal! Die Romer

\ EI|Cht’ daR ds Ch nicht erwahnt heben die Belagerung
) ;ops%a?'sa“mur = 1 | auf! Beim Belenus!
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g Auf, ihr Faulpelze!
Die Sonne scheint!
Wir gehen die Sphinx
und die Pyramiden

anschauen!

Hmmmm! Noch
ein bilchen!
Hmmmm!

zu? Hat es sich nicht
gelohnt, unseren Auf-
enthalt ein biBchen zu,
verlangern? 4
gern <3

Wunderbar!
Bei Belisamal!

/" Edier Fremder!
Wollt Ihr ein Portrat
mit der Sphinx dazu
als Souvenir?

Warum nicht?
Das palt gut in
meine Hitte!

Asterix mul®
immer ‘rumkom-
mandieren. Wirk-/

lich wahr!

solang be-
sichtigen.

Idefix!

LaR sie

in Ruhe! 4

Kopf im Pro-
fil, Schultern
nach vorn und

nicht mehr be-
wegen, bitte!

n da oben frrr .

h;/toman sicher Nein, Obelix!

einen schonen Das ist gewifs
Blick! - verboten!
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Kurz i -
darauf... Wir folgen jetzt

dem Nil fluRauf-
waérts gen
Siden.

Der Zug der Schiffe gleitet langsam
tber den heiligen Nil...

Es
geht lang-
sam! /

Obwohl ich weil3, daB er

als kleines Kind in den

Zaubertrank gefallen ist,

erstaunt mich der Knabe
immer wieder!

Inzwischen bei dem > Die zauber-
ruchlosen Pyradonis...f" kundigen Frem-

den haben sich ein-
geschifft, die Steine
zu holen. Wehe, sie
kommen von dieser
Reise zuriick!
Hor!

Fahrt ans Ufer und
vertaut die Schiffe
fest miteinander!

Linsen! Keine Spur
von Wildschwein!
Da soll man hinter-
her stark sein?!

e g Doch im Schatten lauscht
Morgen schauen B ein hinterlistiger Feind...

wir uns die Sphinx an

und die Pyramiden. Das

ist ganz in der Nahe
und lohnt sich!
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Alarm!!! Einer der Bela-
gerten versucht, wieder
hereinzukommen!

Auftrag tadello: ie romi
| agere W\ Die romischen | |o Casar
ausgefuhrt! Q ; i y
g Kriegsmaschi- selbst wenn
(=8 nen zerstoren wir sie nicht
), den Palast! gefangenneh-,
men, so zer-
storen wir
doch ihren

Da, Obelix! Ide- Ah N ———— [Tatséchlich! Im La [ B :

iy, ¢ : ger i

th"cl‘(s‘eio‘?ben zu- siehst du? Hoffentlich-| | der Belagerer... ( ﬁ;%&iﬁ?:ﬂ;ﬁ?ﬁhéé»

Er hagt sgimn;"n'?“- handelt die | F sar sprechen...
@ Koénigin rasch. Du siehst, ¢
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UND
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EHAPA-VERLAG
ameH 14 LITER TUSCHE, 39 PINSEL, 62 WEICHE BLEISTIFTE, 1 HARTER BIEI-
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Warum ar- Y. Wil keine Steinie F O Numerobis!
beiten die Ar- mehr da sind. Ich bin | J Da kommt der Ka- Ah, endlich!
beiter nicht beunruhigt. Die Kara- rawanenfihrer mit

wane mit den neuen den Steilnen fur
Steinen hat Ver- den Bau!
spatung! _A

e -

Er sagt, die Ich kann ihn Gut! Aber
Steinbriiche zum SpreC,hgn geh nicht zu
seien abgebaut. Ich glaube, bringen, ja? stark ‘ran!
Bis auf das hier. | er lugt!

Er will die

Fahrt bezahlt

r

Wie sagt man:
Sprich?

Y 98 Wi Wi (9
RV e B2 2 o0 20 i Dol
WED=ATEL S S 897N,

2= i Nl

Er sagt, Pyradonis habe ihn
daflir bezahlt, die Steine in den
Nil zu werfen, und es gabe noch
Steine in dem Steinbruch, einen
ganzen Haufen Steine, und er fiihre
gerne wieder hin, welche zu holen,
und ihr méchtet nicht so fest zu-
hauen, und er schwért bei Isis,

Osiris und Serapis, es nie
wieder zu tun!

A, Ja, aber
Sicherheitshal - macht
ber gehen wir mit | gchnell, die

ihm, die Steine Zeit drangti /
holen. /\ - 3
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Belagerten versucht
auszubrechen!

Er ist ge-
gangen, wie er
gekommen ist! i .
Ziemlich
kurzer Auf-
enthalt!

So geht das aber nicht!
Julius Casar spielt nicht
fair, bei Isis! Geh, Galliehr!
i Ich kimmere mich um alles,
s0B1 Man beim Ammon und beim

bringe einen Helios!

Knochen fir :

den kleinen

Du wolltest mich

sprechen, o Gallier?

Ja, o Kleopatra!
Mein kleiner Hund hat

Beruhige dich,
Idefix! Wart ab, bis
der neue Vorkoster der
Konigin deinen Knochen
gekostet hat!
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Diese fremden
Zauberer werden
Numerobis noch zum
Triumph verhelfen.

Ich muB® etwas
3 unternehmen!

Schraub- Pyradonis,
zieris? mein Meister!

Numerobis erwartet ei-
ne Schiffsladung Steine aus
dem Suden. Sie darf nicht
ankommen. Hier hast du
Gold, veranlasse das

Schraubzieris ist der Schiffsladung
mit den Steinen fir Numerobis
begegnet. Das Gold hat die Be-
denken des Karawanenfiihrers
rasch zerstreut...

S

Die Arbeiter
aus Sudagyp-
ten gehorchen
widerspruchs-
los.

He! Da kenn’ sich
noch einer aus!

He! Meiner Meinung nach
ist der Chef bekloppt! 18
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P . ~_ Aber jal Sag deinen Leuten,

Das ist sie sollen sich anstellen. Jeder [

wahre bekommt einen Schluck von
meinem Zaubertrank!

Wie hat er mich
bloB in dieser Ver-
kleidung erkannt?

Es ist wunderbar, mitanzusehen, wie freudig
die Arbeit vonstatten geht, begleitet von
Gesangen, Scherzworten und Witzen,

die aber leider unubersetzbar sind...
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Man muBte Kleopa-
tra verstandigen. Sie
hat bestimmt genii-

gend EinfluR auf Casar,
um diese Attacke
zu unterbinden!

Gute |dee!
Sekretaris, schreib R
eine Botschaft an
die Konigin!

——
Aber Idefix ist Er mag ja klein
doch viel zu sein, aber er ist
klein! intelligent!

Ve
Oje! Jetzt darf ich Idefix wird Kleopatra die
aber keine Fehler ma- ] Botschaft liberbringen!
chen! Also: Bei ,brau- ’
chen <> mit Infinitiv”
steht ,zu”... G

Zu klein! Ein klei-
ner Hund, der so schén
Méannchen machen
kann und...

Na bitte! Er ist
zu klein, um das
zu kapieren!

Du wirst v Los, Idefix! Lauf
sehen! ; 195 . zu Kleopatra!

- ; 74

Aber Obelix! Sei Mein Hund Schnell, Miraculix!
doch nicht gleich zu klein! Solang Obelix nicht
beleidigt. Ich wollte herschaut, gib mir
dich ja nur frotzeln. Vg einen tiichtigen

Ich zeige Idefix S Schluck Zauber-
personlich den trank! Brummel! Brummel!
richtigen Weg! Pah! Brummel! Pah!
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Wir schauen mal,

was da vorgeht!

Hab’ ich mir's
doch gedacht!
Sie verlangen
wieder weniger!

Ich werde euch zeigen,
wie man die Leute zum
Arbeiten bringt!

L
L i

o U

!‘%@’lli' .,

Nein, sie wollen nicht mehr
Geld, sondern weniger Peit-
schenhiebe. Das bedeutet
aber, daR sie auch weniger
arbeiten. Und der Palast wird
nie rechtzeitig fertig!

\
N —
i

Immer diese Peitschenhiebe! Das ist
keine Art, mit den Leuten umzugehen.
Asterix, mach mir ein anstandiges
Feuer unter den Topf!

Fiihr ihnen mal ein
biRchen was vor,
Asterix!

TSChgipp,
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Bei ihrer Linsenpause* sehen
die Arbeiter einen unerwarteten
Besucher anko

...dessen Vorschlage
sie hochlichst zu inter- |
essieren scheinen... |

...sind die Arbeiter ...wieder an die
offensichtlich wenig Arbeit zu gehen.
gewillt...

Meister, die Arbeiter ! 5 . S . - )
e : Das laRt mir das Um so besser! Aber es sind heili- ;
machen nicht weiter. : 3 Blut gerinnen! Die Oder wolltest || | ge Krokodile. Denen 5i'eeA$Z;”pntee?,'
Ich glaube, es hat sie o - | | Krokodile werden du etwa gut kann man nicht et- )
jemand gegen, Euch B mich ungenieRbar schmecken? was x-beliebiges

autgehett 4 . finden. S - vorsetzen!
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LaBt mich doch los!
Ihr seht doch, daB ich
schon zuriickgeschla-
Sie greifen von
zwei Seiten an.

Schlag sie auf der

anderen Seite zu-

rick, Obelix!

5
Da ist einer
‘reinge-

kommen!

Ich zieh'
ab! Ich zieh’
ab!

Nach dem /" gieq1 it deis placuit! Ja, wirl Uns ist es
Sturm... eg S

S gelungen. Aber freund-
Sie haben uns ; ; = . licherweise haben sie
zurtickgeschlagen. p - — uns ohne allzuviel
Aber einige von z Prugel wieder 'raus-
uns konnten in y oo 5 = gelassen!
die Festung & \
eindringen!

s E S < i Z BT
. M ;" Seht mal!
Wenn es so ist, e 2
werden wir sie : a3 p
- = Meinen die etwa,
bombardieren. A damit kénnten

Allen Ernstes!!! 4 = Ol sie uns kriegen?

e N
S

N

*Lat.: Wie es den Gottern gefiel!
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Das ist die Baustelle...
Ich habe schon von den
Steinbriichen aus dem Lan-
desinneren Steine kommen
lassen. Gute Qualitat! ¢

Sind das Y Beiuns lduft's nach der Peit-
Sklaven? sche. Aber jeder kommt mal

Aber nein!
Sklaven sind Man-
gelware. Man bekommt
einfach kein Personal
mehr. Das hier sind

freie Arbeiter!

Mittagspause!
Kommt, wir schauen
uns unten im Zelt
| wo! So ist . _ die Plane an.
jeder zufrieden. g 3
So ein kleiner 4 £ /, Aber warum
Peitschenhieb ; / arbeiten die
macht Mude : o ; /&

beiden da
morgens munter! weiter?

742

N7 il
AN
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Pyradoni W, Numerobis, ich komme Wenn nicht, 1&8t du
Ayralol?'s 0% leich zur Sache. LaR uns dich allein von den
will r;nc spllie- Asars Palast zusammen Krokodilen auffressen.
chen? Er so bauen. Sind wir rechtzeitig Es geniigt ja, wenn
hereinkom- fertig, so teilen wir uns einer verspeist wird!

das Gold.

1 A
Ich weigere mich! Ich Wehe! Ich sorge da

mag deine Arbeitsmethoden fry dak Klegpatra jhre

| ! A Wette verliert. Dann
nicht. Du richtest die Sklaven W;?,ktenve{,éh die Kroko-
im Akkord zugrunde, bist dile. Ich wiinsche ihnen...
grausam und arglistig!

guten Appet...
VerlaB mein g

Er hat Er reiRt das ‘ 4
eine bése Maul auf! . Kommt lieber mit
. Zunge! : nen verzeh- 1 [ e )

i ¢ zur Baustelle vor der
renden HaR! innert mich nur )/ f Stadt! Da seht ihr,
ﬁ andieiKroko: wie man bei uns

so baut!

Nehmt nicht
solche Worte
\in den Mund...
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M 50 V.CHR. VON DEN ROM‘E BEEETE

W

AN
-

Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die romischen
Legiondre, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...

PROVINCIA
~ ROMANORUM
N
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Sie sind es, Asterix!
Sie sind es! Juh

hu! Wir kommen!

" Er sagt,
Seerduberschiff
von Backbord

in Sicht!

Ist das wahr?
Ist das
kein Witz?!!?

Was sagt
der Ausguck?

Wir versenken uns! Das Resul-
tat ist dasselbe, aber wir er-
paren uns ein paar Hiebe!

Es reicht nicht
mehr, Képt'n! Sie
sind schneller als
wirl Was sollen

wir machen?

Das ist nicht wahr! Das ist
nicht wahr! Sie sind’s schon
wieder! Nichts wie fliehen,
wenn’s noch reicht!

i rber!
Spletvardert eurem Anblick

Fertigmachen,
hattest du gesagt.
Jetzt sind wir
fertig gemacht.
Alea jacta est!*

Wort und ich

Das gilt nicht!

S

Ilhr schummelt!

lass’ dich

dein Holzbein

schlucken!

Was ist das
flr ein Licht
am Horizont,
Numerobis?

*Lat.: Der Wiirfel ist gefallen!

Das ist der
Turm der Insel
Pharos, dessen
Leuchtfeuer die

Schiffe leitet,
Asterix!

Morgen sind

wir in

Alexandria.

geben sie auf
und versenken ihr

eigenes Schiff!

Ein Turm, der

die Schiffe leitet?
Die spinnen, die
Agypter!

Oh, das sind
alte Bekannte.
Wir treffen uns

oft auf dem

eines der
Weltwunder,
Obelix!
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Beeil dich
mit deinen
Steinen,
Obelix!

Boing!
Boing!

Das hat nicht ge-
klappt. Nun gut, wir
greifen sie jetzt von al-

Gut! Unsere
Befestigungen
sind fertig!

Flr den Angriff wen-
den die Legionéare die
gefiirchtete ,, Schildkré-
tenpanzer”-Taktik an...

Bitte etwas
mehr Ernst,
Obelix!

X Oder ein
Das wird \ Mords-
blutiger
Ernst!

Gla...glaubt ihr, dal®
sie ausreichen, um die
Rémer zurlickzuwerfen?

Flr den Ruckzug wenden die Romer die
wirkungsvolle ,HasenfuR”-Taktik an...

Noch so ein Schick! Da sind sie

Wort und ich ja wieder!
desertiere!
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Ist das
dein Haus,
da?!

Ich nehme - A :
euch mit zu habe es selbst
gebaut!

klemmt noch. Ich
muR sie falsch il Seid ihm
konstruiert §/ nicht bose. Im Grun-
¥\ de ist es ja viel prak;

Hier arbeite ich! Das ist Sekre-
taris, mein treuer Schreiber, der
sehr gut eure Sprache spricht. Ebenso
alle anderen lebenden Sprachen:
Lateinisch, Griechisch,
Keltisch usw.

unsere Hilfe ja
wahrhaftig

notig,
Numerobis!

= T - .

Ist so was eine = @ ull & B BT ——

ute Stellung, P == s Und wie wird ; B 4 ...die mit Recht
gchreiber? Oh, es ist eine pA%

i £ fe behauptet, daB, wer
man Schreiber? < & zeichnen kann, auch
schreiben kann!

sitzende Stellung...
oder vielmehr 5 Ich habe an
eine k; de! “— einem Fernkurs
T 7 teilgenommen.
Eine sehr gute
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Am néachsten Tag
im fahlen Schein
des Morgenlichtes...

S TSy

Und kurz darauf
auf der Baustelle...

Die Arbeiter sind nicht zur Bau-
stelle gekommen. AuRer unseren

zieris ist keiner da.

Sofort Er Die Baustelle ist N
danach... ¥ yon rémischen Legio-

naren umzingelt. Sie
lassen unsere Arbeiter
nicht durch. /

Das werdet ihr be-

reuen, beim Was sollen

wir machen,
bei Isis?

Wir sind da auf
Wunsch Kleopatras,
und wir gehen
erst dann, wenn die
Arbeit beendet ist,

beim Teutates!

(o
- —
¥

‘2* =
‘

Meister! Meister!
Schaut Euch das an!
Seltsame Dinge

» gehen vor sich! Na, was ist los
- Sekretaris? i

Gefangenen Pyradonis und Schraub-

Im Namen Césars! Wir ha-
ben erfahren, daB sich gallische
Rebellen auf der Baustelle
versteckt halten. Wir befehlen
ihnen, sich zu ergeben, andern-

falls greifen wir an! )

Wir bauen ei-
ne Verteidi-
gungsanlage,
beim Belenus!

| Diirften wir vielleicht
recht, bei Be- gehen, neben-bei?

lisamal!

T W00 00 T

——
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Am néachsten Morgen.. |

In ihrem Palast nimmt
die prunkliebende
Kleopatra gerade ihr
Lieblingsmahl zu sich:

in Essig geloste Perlen. P

zange!

Der Architekt
Numerobis bittet
um die Gunst

einer Audienz!

Gut! Aber beeilt euch. Die
Zeit drangt. Casar stichelt
schon. Gelingt es euch, gibt
es Gold fir jeden, andernfalls
winken euch die Krokodile!

Beim Osiris!
Wo ist denn
die Perlen-

Und noch eins,
Numerobis! Dein
Konkurrent Pyrado-
nis neidet dir diesen
Auftrag. Er wiirde
es mit Wonne
sehen, wenn deine
Karriere im Bauch
eines Krokodils
endete. Nun geht!

Sobald wir ange-
_legt haben, fihre
ich euch zum Palast,
um euch der Kénigin

vorzustellen.

il
| JORALaya tasenaarar)

_'lﬂj 5

Vorkoster!
Walte deines
Amtes!

Schlemmerin!

Hat wieder vier
Perlen in ihren
Essig getan!

Puh! Mir graut
vor Essig, wenn
er zu sehr perlt!

e O meine Koni-
gin! Hier sind
meine gallischen Freun
de. Sie sind gekom-
men, mir bei mei-
nem Unterneh-
men zu helfen!

Sie hat wohl
einen schwierigen
Charakter...aber
eine hubsche

Nase!

PAY
'&uyj?o}\
S|
N

b
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Du glaubst mir nicht, o
Ich frage mich, ¢ < Casar? Ich bin zwar schwach
Ginfiz, ob du nicht o und verweichlicht, aber
was anderes o gl ich kann den stéarksten
getrunken hast! ) : Ay Mann deiner Leibgarde
i i i b besiegen!

che Dinge gesehen. Die
Arbeiter trinken einen Zau-
bertrank, der ihnen enorme
Kraft verleiht. So kénnen sie

Grobianus! Gib
dem Angeber ein
paar Ohrfeigen!

Hm...schon gut, Gro-
bianus, du kannst i il Hil Hil'\
dich zuriickziehen. % it Hil Hil ) gen! Und trotzdem! Ich
Danke! 4 [ 4 il i kenne nur einen Mensche
? ) / LR der einen solchen Trank
brauen kann.

Genauso ist es, Y Asterix, Obelix
o Casar! und Miraculix.
S Die unbeugsamen

}‘ A Gallier. Sie kdnnen

Wie? Ein alter Druide mit
weiBem Bart, ein listiger
Kleiner und ein Dicker, der

Doch er ist weit weg i A :
vonDhiger, Ein gallischer, Ejfsér;? BGaa:II;teer“e‘
ruide... Drei Gallier! )

Ein gallischer
Druide?

zaubern. Es muB et-

’ D was geschehen!
) v
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Getrieben von dem eiskalten Nordostwind
des Winters, beginnen unsere Freunde
ihre Reise nach Agypten...

Anker lichten,
Abstosis!

Wirklich,
Asterix, ich
weild nicht, wie
er in meinen
Sack gekom-
men ist!

In Z\gypte&j h%ben
F wir gegen die Zeit,
Schon gut! gegen den Personal-

9;2;’;:2'_?"'”50"5( mangel und gegen
noch die Flutl & ggfnp?;“e' 2u

sl
K@@'\\l.vf‘. &

Vor allem gegen
den Architekten
Pyradonis, meinen
Konkurrenten, der mir
immer schaden will. Er
hat viele Talente!

Nein, er ist reich. Er Und auf der
hat viele Talente Gold. Fahrt missen wir
Das ist die Wahrung, uns naturlich vor
die bei uns gebrauch- Seerdubern in
lich ist. acht nehmen!

Das laB
unsere Sorge
sein, nicht
wahr, Obelix?

begabt?

Jungs! Fir dieses Schiff
stellte ich meinen Sohn
Erix als Birgen. Also Vor- N . - 2
sicht vor den Galliern! Und &Y Agyptisches
vor allen romischen und .
phénizischen Schiffen, die 3 3 Schiff, Steuerbord Ausgezeich-

vorauuuuuus! = ¥ | net! Macht euch
g fertig! Alle Mann
klar zum Entern!
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Obelix, wir ge-
hen zu Pyradonis.
Er weill gewil3, wo
Numerobis
steckt!

Wenn Euch
Eure Tiir lieb
ist, beim

Ja, die Gallier!
Sie wollen
Pyradonis

lhr? Hat Euch
Kleopatra nicht den Krokodi...

Wer schreit
hier so?

Meister, da ist jemand,
der Euch sprechen will!

Du hast also
Kleopatra den
vergifteten
Kuchen
geschickt?

In dieser Rich-
tung mul es sein, l
hat Sekretaris

Kuchen? Was ﬁj
Kuchen? Nein,
nein? Das ist ein
Irrtum! Ojeoje!
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In Alexandria, der Hauptstadt des ll,! ‘W
Konigreichs Agypten, im Palast von 0z
Kleopatra, der legendéren Kénigin N N =NV} q
mit der hibschen Nase... (s{ - S 2 Je—
N8 TN i A!. a7 D ]
&

; g\

VNI R

Sieh es doch ein, meine Konigin!
Dein Volk ist dekadent. Nur noch
fahig, in Abhangigkeit von Rom
zu leben. In einer Art Halb-

sklavereil

Mein Volk hat die Pyra- Ja, friher! Jetzt
miden gebaut! Den Turm kann es nur noch
von Pharos! Die Tempel! auf das Nilhoch-

y, Die Obelisken! T, Wasser warten!

N S e\

Ich werde dir beweisen, Wenn dir das gelingt )
o César, daB es nichts von - : 3 o meine Konigin, nehme
seinem Genie eingebiRt 2 & ich alles zurlick und gebe
hat. In genau drei Monaten N A\ X ", u, daR dein Volk heute
wird es dir einen prunkvollen i noch groB ist!

Palast bauen! :

- ~\\\.,.4
s

Dabei hat
sie eine so
hiibsche Nase!
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Trink das, Vor-
koster, das hilft dir!

Also, andere ver-
hauen, das ist

gut! Aber Mandeln
essen, das ist

Ob Hiebe oder
Mandeln, alles
zu seiner Zeit!
Das nennt man

schlecht? gute Kinderstube!

r Es geht S

mir sogar gut! Ich war ungerecht zu euch,

Gallier! Ihr seid frei! Der

Vorkoster, dessen Magen

an meinem Irrtum schuld
ist, wird entlassen!

Es geht mir
besser, viel
besser...

nichts mit seinem Un-

wohlsein zu tun. Eher

sein empfindlicher Ma-
gen, zu nahrhafte Kost!

“"In dem Kuchen war
genug Gift, um eine Kohorte
von Legionaren umzu-
bringen. Das Antidot war

unsere Rettung!

hatte das Vorkosten so-
wieso satt. Das vergiftet
einem das Leben.

/ Re sei Dank, daR
lhr kommt. Numerobis
ist verschwunden.
Gleich nach Eurer Fest-

Idefix, du
wirfst mich

;l
v‘

Zur Baustelle. Wir
mussen herausfinden,
wer an dem Attentat /

A\, schuld ist!

Asterix,
was ist ein 5
Antidot? |

N | Auf der
Baustelle..
u l

Also, ich verab-
schiede mich. Es
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Gallier! Da ihr mei- Aber nein, beim Der Kuchen ist
nen Tod beschlossen Teutates! Hort uns bestimmt nicht
habt, zeige ich euch, wie/ doch endlich vergiftet. Er ist

A\ _eine Konigin stirbt! einmal an!!! bestimmt sehr gut!
\\\ o

o e

Ach ja? Na gut,
dann eBt ihr ihn.
Man bringe den
Kuchen!

Genau das wollten
wir Euch vorschlagen,
o Konigin!

Mach’ ich!
< driben! Mach’ ich!

Obelix, hast du
ein Messer oder einen\ Fae-
Tortenheber?

Ich hab’ doch Mit Mandeln...
drei Stiicke abge- | Schmatz! Mjam! Ich
schnitten! mag Mandeln!

= ;¢
\ ",””ﬁl's / k‘ﬁf (/J

L

Nun, meine — ‘ ¥ A g/lan\;\olf Jedesmal, wenn ich
Konigin? lhr seht 2, woran leidet och noch ein en Vorko- . .
also,gdafs der Ku- / dann mein (  paar Mandeln ster! Ich ku- etwas mac_hen will, ist
chen nicht ver- _ Vorkoster? \ - riere ihn! Herr Asterix dagegen!

giftet ist! \ / -

/" Weil Herr Obelix sich in
Gegenwart einer Konigin
nicht zu benehmen weiR!

GXARA Wy

TRy
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
spriahender Intelligenz, dem alle gefahrlichen Auftrage bedenkenlos
anvertraut werden. Asterix schopft seine bermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fur
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Krafte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
des Stammes. Ein majestatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den gefurchtet. Majestix furchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kénnte! Doch, wie er selbst sagt:
»Es ist noch nicht aller Tage Abend.*

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen Uber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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Wenn ich
daran denke, dal es
heute abend Wild-
schwein geben
sollte...

denn das, ein
Antidot?

.Die spinnen, die
Agypter! Anstatt auf zu
Platz zu machen...

Was braust du
Asterix, gib da, Miraculix?
mir den Behalter mit

dem Wasser da!

Kerkertir auf,
Obelix!

uUnd jetzt

Kleopatra!

Ein Antidot*. Ein
Gluck, daR ich mich
nie von dem kleinen
Sackchen hier trenne!

Platz da! Wir
brechen aus!

Nicht schlecht!
Aber im Profil bin
ich’s leid. Ginge es
nicht als Dreiviertel-
Vorderansicht?
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GOSCINNY UND UDERZO
PRASENTIEREN EIN NEUES
ABENTEUER VON ASTERIX

ASTERIX UND
KLEOPATRA

Text von RENE GOSCINNY  Zeichnungen von ALBERT UDERZO

EGMONT EHAPA VERLLAG GMBH - STUTTGART
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...schlieBlich...

Eine Galeere! ? Das gallische Dorf empfangt
. A seine Helden traditionsge-
Asterix, Obelix ) maR mit stiirmischer Begei-

und Miraculix ; At sterung und einem Festmahl..
sind zuriick! y

EineLNase,
mein Lieber...
das allﬁts7 3 ?‘ eine Nase!
gemacht? z . '

Idefix!

=
Ich werde
sofort ein klei-
nes Lied vorbe-
reiten...

Die Form, die du neuer-
dings deinen Hinkelsteinen
gibst, gefallt mir nicht.
Bleiben wir doch

gallisch!

Und wahrend der
nachsten Tage
sind alle gliick-
lich, ja, ja,

fast alle!
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7 Nichts derglei-

chen! Es ist geféahr-

lich, sich Kleopatra
zu widersetzen!

Was machen
wir? Sollen wir ih-
nen ein paar ‘runter-
hauen?

So, Gallier! |hr Man bringe meinen

habt mich mit die- Kuchen? Vorkoster herein!
sem Kuchen zu ver- Was fir ein
giften versucht. Kuchen?

Das kostet euch
das Leben!

Dann muBt du auch 4
nichts sagen, Asterix!
Jedenfalls nicht )

Er hat nur von
dem Kuchen ge
kostet! Schaut
selbst, wie es
ihm geht!

Aber das \ Ich will nichts
stimmt nicht! Wir horen!

sind unschuldig! -

Beim Teutates!

Flhrt sie ab! |
Serviert sie den hei- ||
ligen Krokodilen
als Vorspeise!

Warum durfte ich
uns denn nicht
rechtfertigen?

Ich habe da
eine ldee... /

Sie hat einen miesen
Charakter, aber eine
hiibsche Nase!
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Bring der Konigin
Kleopatra dieses Paket! Ja, Meister!

Ein Kuchen?
Und dazu eine
Botschaft!

Sie hat wirk- Haushof-
lich eine sehr mei !
jigh einesein ister!

Zu Tisch! Zu Tisch! \
Es gibt Wildschwein! |
Soeben per Galeere
eingetroffen!

Ein Geschenk?
Gib her!

Du servierst mir
den Kuchen heute

abend als Nachtisch!

Wir sollen die
drei Gallier fest-
nehmen. Befehl

der Konigin!

Wie reizend
von ihnen! Du
kannst dich
zuritickziehen!

Intimes Mahl!
Allein! Also nur
40 Tanzer und Tan-
zerinnen, 80 Musi-

&\ ker und 300 ein-

fache Gerichte.
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Unsere Arbeit ist N . Ihr habt Wunder gewirkt, Gal- Ich schenke dir, o Drui- X Eure Nase...ah...
beendet, wir nehmen lier, und ihr habt ein Recht de, kostbare Manuskripte ) Eure Majestdt
von Euch Abschied, s auf die Dankbarkeit der Kénigin aus der Bibliothek sind zu gltig,

o Konigin! aller Koniginnen. Auf meine! von Alexandria! beim Belenus!

Nun, dann
holt wieder einen
von uns, beim
Teutates!

Es scheint mir recht Stets zu Euren Diensten.
wenig im Vergleich zu Und wenn lhr eines Tages
eurer Hilfe. Ich wei Lust habt, etwas anderes zu
nicht, wie ich euch bauen, einen Kanal zwischen
danken soll! dem Roten Meer und dem
Mittelmeer vielleicht...

! ] Der Kommandant der =
Wie nett ) Galeere gibt Befehl
von _Kleopatr__a, abzulegen...

uns eine person-

liche Galeere fir

die Heimfahrt

nach Gallien

zu schenken!

Glaubst du, daB & WeiB nicht,

wir wieder den Obelix! Aber | [

Seerdubern be- ich g_lagbe, Ich muBte diese Arbeit anneh-

gegnen? nisclgtsm il men, um mein letztes Schiff zu
el bezahlen. Aber sobald ich ein

7 neues kaufen kann, zahl’ ich’s

'

I _»‘ N ‘\% (@ : 3 A i i L 4,1\(@ 7 =
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12 e
Viele Stadien* < ’ f Dank des Zaubertrankes r )
weiter... y: Wir bringen schreitet die Arbeit Kleosgﬁgir;rkommt
X dir gentigend munter fort... Besichtigung der
= \ Steine mit! ) 7 Leider muB ich telle! 4
Endlich seid Y hier die Plane ]
Ihr wieder da, v SR (¢ korrigieren! .
meine Freunde! - 1 R\ [ £/

“Das Stadion ist ein altes
MaB (168 m). Wenn 1 FuB

4 33 cm miBt, 1 Alexandrine
> “ 12 ‘FuB zahit, so entspricht
18 :\ 1 Stadion 42 Alexandrinern.

Tatsach- 4

lichae Keine Unter-
brechung! Ich bin

ganz inkognito

hier. Macht wei-

ter. Gut so!

Nichts zu
sagen, sie hat
eine hibsche

du ihre Nase
gesehen,
Idefix?

L W2 &‘.'\"l‘j.“.x ’ > i 4 —— - S st < o O
R
Pyradonis... | . N
Y | Hilf mir! Und zum

A
Eine kool Ich Ie-tzten Mal: Scher
rauche eine |dee! dir den Kopf!
N o .

Da kommt mir eine
teuflische Idee!

b

3

', ™
ein Gelibde!

N/
=

YY)
b“\ N

AN \ "‘
2 » \

A’
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Mein Schiff
erwartet uns
an der Kiste!

Agypten ist
das Land der
Katzen! Los,
pack deine Sa-

chen und damit

basta!

Nur noch packen

und uns verab-

schieden, dann
kommen wir mit.

Immer dasselbe.
Ich bin nur dazu
da, euch heraus-

zustellen. Die Ne-

benfigur! Ohne
Mitspracherecht!

Komm, mein

kleiner Idefix, wir
machen eine
schone Reise!

Du willst ihn
doch nicht etwa
mitnehmen?

Meine Freunde! Erweist euch
als wirdige Vertreter des gallischen
Geistes an den Ufern des Nils!
Und daR euch der Himmel nicht
uf den Kopf falle!

Und warum
nicht, Herr
Asterix?

Weil er noch
viel zu klein fir eine
solche Reise ist!
Darum nicht,
Herr Obelix!

Danke und auf
Wiedersehen,
o Majestix!

Aber ich wollte doch gar
nicht singen! Ich wollte

ihm nur sagen, daB er auf

singe! r in!
gen, Troubadix! Nein meinem Ful} steht!

Du wirst nicht singen!!

/ch hab' gebellt!
Da ich ja nicht
mehr sprechen darf,
belle ich!

Alter Dickkopf, du!
Du hast gewonnen!
LaR ihn ‘raus

aus dem Sack!

Da ist mein
Schiff, die
Schiffsschraub-
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ie geht's,
Numerobis?

Ich gebe mich ge-
schlagen. Ich woll-
te den Bau verhin-
dern. Nichts fir

Nichts fiir ungut!
Als Beweis neh-
men wir dich mit
zur Baustelle. Wir
haben eine Beschaf-
tigung fir dich!

Und alles bloB,
weil lhr mich zu
schlechten Taten ver-
|eitet habt, Meister!

Ave, Kleopatra! Nun,
macht der Palast Fort-
schritte? Die Frist ist
bald um!

Wahrenddessen
im Palast von
Kleopatra...

macht gute Fortschritte,
Julius! Wir geben bald ein
Fest zur Einweihung!

T2 Lo rar 7 IA P TFLTAT AT >
!ﬂ i Ve iy

W'/.v"l‘l. 7L DTI A
Aé._!__#:.b R IRTE e RIS i PV & i

-
Ave, Legionar! u i
I B\ (/11
R\

sl
/

Ave, ave, Ginfiz! Ich
verliere vor Kleopatra
das Gesicht!

Hol mir Ginfiz, mei- e
gen agyptischen

\ _Numerobis!

Sicher aufgrund der
Entbehrungen.
Armer Numerobis!

Der Bau macht '}/ Dank Euch \
gute Fortschritte, dreien, )
\ Mira

' ¥
A &

Obwohl der Architekt Numerobis ein

Versager sein soll, scheint der

Palast rechtzeitig fertigzuwerden.

Schau nach, was auf der Baustelle
vorgeht!
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Mit einem Arbeiterschurz

erkennt mich keiner! Das
ist geschickt!

Keinen Trank fir
Pyradonis und
Schraubzieris, klar?

Seltsame Mixtur!
Ah! Es blast zum
Arbeitsbeginn!

Ich bin ein leichter
Arbeiter, der keine
schwere Arbeit scheut.

Braucht lhr mich?

Aber ja,
wir brauchen im-
mer Arbeiter!

| Stell dich da hin-

ten an!

Komisch! Keine
Vorarbeiter, keine
Peitschen! Und was
soll das hier?

Ob dieses unbekannte N
Getrank etwa...
Versuchen wir’s!

Pah! Wir haben
auch so genitigend
Arbeiter!

Oh! Wo lauft
der da hin?
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Anmerkung: Zur Bequemlichkeit
unserer Leser bringen wir den Dialog
in synchronisierter Fassung...

Numerobis, ich
habe dich rufen las-
sen, weil du Alexan-
drias bester Architekt
bist. Was nicht viel
heiBen will!

| * Die I‘ﬂ)ponbmogung entspricht nicht genau
| dem

ortlaut, da die Synchronisationstechnik
zu der damaligen Zeit noch nicht so perfekt

Keine Widerrede. Deine
Bauten sind nicht standfest.
Man hort alles durch die

Wén.d? Die Decken stiirzen

ein!

Das liegt

nur an den modernen Bau-
stoffen. Ich wiirde viel lieber
Pyramiden bauen und...

Still! Du hast drei Monate
Zeit, um hier in Alexandria
fur Casar einen prunkvollen
Palast zu bauen!

Ich bin ge-
rettet! Ich kenne
einen Mann, der
zaubern kann!

Drei Mo-
nate?

Gold! Wenn nicht,

fressen dich die Kro/. Drei Mo-

nate nur? Dazu %

brauchte ich Gberna-

tirliche Krafte!

Einen Zauberer
brauchte ich!

- . Dieses romische
| : ] b
?Izlbe?:isl st 3 Spiel wird sich bei uns
8 ’ : nie durchsetzen!

CDXXI!'x
Schon wieder!
Das grenzt an

Zauberei!
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Noch herrscht Friede
im Dorf der unbeug-

samen Gallier, doch

wird er bald gestort

werden...

Ich dressier’ ihn So
zum Hinkelsteine
Ntragen, den Kleinen!

LS

? Deck lieber

den Tisch fiir das |
Wildschwein,
as grofe!

= \ d

Ich bin hierherge-

kommen, o Miraculix

weil ich deine Hilfe
brauche!

Das ist mein Freund
Numerobis. Ein Architekt
aus Alexandria. Ich kenne
ihn von einer Reise her.

Beruhige dich, Numerobis. Ich

hatte sowieso vor, einige Ma-

nuskripte in der Bibliothek von
Alexandria einzusehen!

Ich bin, mein lieber Freund,
sehr glicklich, dich zu sehen!

2z

Das ist ein

ist beim Mi-

Zum Druiden stelschneiden!

Miraculix,
bitte sehr?

Alexandriner!

In drei Monaten soll
J ich fur Céasar einen
Palast bauen. Sonst
wirft mich Kleopatra
den Krokodilen...

Das ist die Gelegen-
heit! Ich begleite dich
nach Agypten!

Beim
Osiris! Ist
das wahr?

...zum FraB vor!
Und ohne deine
Zauberkraft bin
ich verloren!
Buuuuuuh!

Kann man Kroko-
dile essen?

Pst, Obelix!
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/ Niemals! Keine Macht
der Welt kann uns zum Reden
bringen, was, Schraubzieris?g

Du sagst uns jetzt,
wo Numerobis ist!

ber reden. Er ist im
! Keller in einem Sar-
I ‘ ; 4 kophag versteckt!

|

Ich bewache die
beiden, Obelix. Geh
du in den Keller
und hol den 2
Sarkophag. Asterix!

Ein groRer
sehr, sehr
schwerer
Kasten!

Asterix?
Was ist denn
ein Sarkophag?

. < Bitte, bitte, laR
Das da, Asterix? Das ist Jetzt nur . ( o Bplon TR
Das ist der einzige er gewiR, noch aus- XN E'Ch! i
ol f | eschenk mit einer
groBe Kasten, der da A Obelix! wickeln! Uberraschung drin!
war. Uberhaupt
nicht schwer!






